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i manuale universale per lame piumatrici di monofilamenti per spazzole e scope.

la lama nella cavita del supporto, bloccandola con la apposita staffa . (/ 1

a di un carrello principale per I'avvicinamento rapido sul quale é installata I'unita principale .

0 con camma eccentrica trasmette I'oscillazione Iongltudlnale del carrello principale , questo sistema perm&te di ottenere una
punta perfetta
| vari sistemi

linazione del cono di affilatura (punta) e variabile. ¢

e e dotata di una regolazione di precisione in senso verticale e orizzontale. / :
1ola Borazon utilizzata permette una affilatura rapida e precisa fino alla punta estrema della lajha. -
3 € dotata di una sistema di raffreddamento forzato ad aria che refrigera la lama e mantiene pulj

or quick approach on which installed the main unit.
the longitudinal oscillation of the main carriage, this system allows you to get a perfect point of the

homogeneous consumption of the grinding wheel. .
The various articulated systems and micro sleds with fine adjustment allow the ering of the blade.
The tilt angle of the cone sharpening (tip) is variable.
The sharpener unit is equipped with a precision adjustment in the vertical and horizontal direction.
The special grinding wheel Borazon used allows for fast and precise sharpenin e tip of the blade. \
d keeps clean the grinding whw'

The machine is equipped with a forced air cooling system that cools the
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SHARPY
Rectificadora manual universal para cuchillas plu doras ¢
El operador coloca la cuchilla en la cavidad del soporte y bloqueapor medio de la abrazadera de apriete.
La maquina esta equipada con un carrillo principal para el acercafmiento rapido donde esta instaladalla unidad de rotacion.de la<€uchilla.
Un motor eléctrico con leva excéntrica smite la oscilacion lopgitudinal del carrilo principal, este sistema permite obt ’
de la cuchilla y un consumo homogénea de la muela abrasiva .
Los diversos sistemas articulados y los micro trineos con ajuste fino, permiten\el centrado perfecto de
El angulo de inclinacién del cono.afilado (punta) es variable \
La unidad afiladora esta equipada’eon sistemas de ajuste de precision en sentido verticworizontal.
La muela especial Borazon utilizada permite el afilado rapido y preciso hasta la punta de 1a cuchilla.
La maquina esta equipada con un'sistema de enfriamiento de aire forzado que enfria la cuchilla y m

0 SHARPY ~
Maquina universal, manual para afiar laminas‘plumadoras de monefilamento para
O operador coloca a lamina na cavidade apropriada, bloqueando a faca com o su ibo) de fixagao.
A maquina é equipada com um carro principal de aproximacao rapida que.es 0 na unidade principal para a rotagéo da faca.
Um motor elétrico com um came‘excentrico faz o movimento longitudinal do carro principal. Este sistema p?’obter uma ponta perfeita da

e monofilamento para cepillos y escobas.

e'la cuchilla.

tiene limpia la muela.

as e vassouras.

lamina e um desgaste homogénio do rebolo abrasivo ou diamantado.

Os varios sistemas articulados e micro guias com ajuste fino, permitem uma perfeita centralizagdo da lamina.
O angulo de inclinagéo do cone (ponta) é variavel. wg

A unidade afiadora esta equipada com um ajuste de precisédo em sentido vertical e horizontal.
O rebolo abrasivo especial utilizado, permite rapida e eficaz afiagdo da-ponta da lamina.

A maquina esta equipada com um sistema de ventilagédo forcada com ar que resfria a Iamma € mantém Ilmpo o rebolo.
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S et balais.
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L'opérateur place la lame dans la cawte du support rotatif et'hloque le couteada Vec Ietrler de serrage
La machine est équipée d'un chariot coulissant principal de I'a che rapide sur lequel est installé I'appareil rotatif principale.

Un moteur électrique avec came excentrique transmet I'oscillation’lengitudinale du chariot coulissant principal, ce systéme permet d'obtenir un
point de la lame parfait-et'une consommation: homogene de la meule.

Les divers systémes articulées et de miefo chariot avec réglage fin permetten\le CW lame. 4
L'angle d'inclinaison de I'affitage de cdne (pointe) est variable. g = ”

L'unité de meulage est muni d'un réglage fin dans le sens vertical et horizontal. .~

La meule spéciale Borazon utilisé, permet affitage rapide et précis jusqu'a ce que la pointe de la lame.

La machine est équipée d'un systeme de refroidissement a air forcé qui refroidit la lame et maintient mettoyer la meule abrasive.
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Length TPRces / h. | / Machine

¢ V [/ Hz '\) m L / min. mm mm mm k materials

SFIGéDU 380 /50 ow\ 2 50 Steel 60 1
\ | 220 /g' y/ Widia 100
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